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Abstrak–Saat ini budaya Korea Selatan sangat digemari oleh banyak orang Indonesia, dan pesatnya perkembangan budaya 

Korea di Indonesia saat ini sangat meluas dan sangat populer. Banyak orang Indonesia bahkan belajar bahasa Korea untuk 

mengikuti tren saat ini, tetapi karena struktur bahasanya yang berbeda, belajar bahasa Korea menjadi lebih sulit bagi 

kebanyakan orang. Kamus adalah panduan efektif untuk menerjemahkan bahasa/istilah asing. Secara konseptual, kamus 

disusun menurut abjad, beserta penjelasan definisi, penggunaan atau terjemahannya. Ini juga diperlukan untuk terjemahan 

bahasa Indonesia ke Hangul Korea. Banyak kamus bahasa Indonesia-Korea yang saat ini diterbitkan dalam bentuk cetak, namun 

masih sulit digunakan karena pengguna harus mencari artinya secara manual. Kita membutuhkan media baru yang praktis dan 

efektif seperti media smartphone. Banyak sekali metode algoritmik yang dapat digunakan untuk membuat aplikasi kamus, salah 

satunya menggunakan algoritme Knuth Morris Pratt (KMP). Dengan algoritma ini, setiap teks yang akan diterjemahkan 

diperiksa pencarian kata dan kemudian ditemukan kecocokan dengan kata yang sesuai dari kata yang diinginkan. Pada 

penelitian ini, hasil akhir penelitian ditemukan perbedaan penggunaan kata hangul dalam bentuk formal dan informal. Pada 

penelitian ini, penulis menguji penerapan algoritma tersebut pada aplikasi kamus Indonesia – Korea berbasis Android. 

Kata Kunci: Kamus; Korea; Indonesia; String Matching; KMP 

Abstract–Currently, South Korean culture is very popular with many Indonesians, and the rapid development of Korean culture 

in Indonesia is currently very widespread and very popular. Many Indonesians even learn Korean to keep up with current 

trends, but due to the different structure of the language, learning Korean becomes more difficult for most people. The 

dictionary is an effective guide for translating foreign languages/terms. Conceptually, dictionaries are arranged alphabetically, 

along with explanations of definitions, uses or translations. This is also required for Indonesian to Hangul Korean translation. 

Many Indonesian-Korean dictionaries are currently published in printed form, but it is still difficult to use because users have 

to look up the meanings manually. We need practical and effective new media such as smartphone media. There are many 

algorithmic methods that can be used to create dictionary applications, one of which is using the Knuth Morris Pratt (KMP) 

algorithm. With this algorithm, every text to be translated is checked for word search and then a match is found with the 

appropriate word from the desired word. In this study, the final results of the study found differences in the use of the word 

hangul in formal and informal forms. In this study, the authors tested the application of the algorithm on an Android-based 

Indonesian-Korean dictionary application. 
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1. PENDAHULUAN  

Bahasa merupakan alat komunikasi manusia yang penting. Di era globalisasi, bahasa menjadi kebutuhan utama 

untuk melakukan berbagai aktivitas baik dalam pekerjaan maupun dalam komunikasi sosial. Bahasa adalah tanda 

bunyi yang diciptakan oleh alat ucap manusia, mengandung arti tertentu dan digunakan sebagai alat komunikasi 

antar anggota masyarakat untuk menyampaikan gagasan, pikiran atau perasaan, sentuhan. Bahasa juga merupakan 

tanda atau isyarat. Ada berbagai bahasa di dunia ini dan setiap negara memiliki bahasa yang berbeda. Bahasa 

merupakan komunikasi dua arah yang penting dalam kehidupan sehari-hari [1]. 

Perintah Allah yang terdapat dalam Al-Qur’an surat Ar-Rum Ayat 22. 

ضِ  السَّمَاوَاتِ  خَل ق   آيَاتِهِ  وَمِن   رَ  تلََِف   وَالْ  لِكَ  فِي إِنَّ  ۚ وَألَ وَانكِ م   ألَ سِنتَكِ م   وَاخ 
 لِل عَالِمِينَ  لََيَات   ذََٰ

“Dan di antara tanda-tanda kekuasaan-Nya ialah menciptakan langit dan bumi dan berlain-lainan bahasamu 

dan warna kulitmu. Sesungguhnya pada yang demikian itu benar-benar terdapat tanda-tanda bagi orang-orang 

yang mengetahui.” (QS. Ar-Rum Ayat 22). 

Berdasarkan ayat-ayat Al-Qur'an di atas, terlihat bahwa Al-Qur'an menempatkan masalah bahasa sebagai 

salah satu masalah penting, yang secara tegas disebutkan dalam beberapa ayat. Untuk merujuk pada makna bahasa, 

Alquran tidak menggunakan kata “lughah” seperti yang sering digunakan, melainkan menggunakan kata “lisan”. 

5 Kata "lisan", yang berarti bahasa, disebutkan dalam beberapa ayat Al-Qur'an dalam konteks yang berbeda. Dalam 

surat an-Nahl ayat 13 dan 33, As-Syu'ara ayat 195 dan al-Ahqof ayat 12 kata, "lisan" digunakan untuk menyebut 

bahasa Arab Alquran. Sementara dalam surat Ibrahim ayat 4, kata “lisan” digunakan  untuk  menyebut  bahasa  

para utusan Allah yaitu sama dengan bahasa kaum-nya. Dalam surat ar-Rum ayat 22, kata "lisan" mengacu pada 

bahasa orang-orang yang berasal dari berbagai suku. [2]. 

Saat ini budaya mengenai Korea Selatan sedang sangat digemari oleh banyak orang di Indonesia dan 

bahkan di negara lainnya. Tidak dapat dipungkiri pula, perkembangan pesat budaya Korea ke Indonesia saat ini 

sangatlah luas dan sangat populer. Halngul terbalgi menjaldi bunyi yalitu vokall daln konsonaln. Ketikal Halngul pertalmal 
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kalli dibualt, Halngul terdiri dalri 17 konsonaln daln 11 vokall, yalng tidalk lalgi digunalkaln. Halngul modern terdiri dalri 

40 huruf, yalitu 19 konsonaln daln 21 vokall. Beberapa hal yang sangat digemari para masyarakat terutama kalangan 

remaja adalah mendengarkan lagu Korea dari Grup Idola Favorit mereka, menonton drama Korea ataupun Film 

Korea. Karena selain suka menonton film atau mendengarkan lagu, banyak orang Indonesia saat ini bahkan turut 

mempelajari bahasa Korea untuk dapat mengikuti tren yang ada, namun dikarenakan struktur penggunaan 

bahasanya yang berbeda, mempelajari bahasa Korea dianggap lebih sulit bagi kebanyakan orang. [3] 

Ada banyak cara untuk belajar bahasa Korea seperti mengikuti kursus, mendengarkan lagu, menonton serial 

dan film Korea, dan melalui internet. Kamus cetak dapat digunakan sebagai alat bantu untuk mendukung proses 

pembelajaran. Sampai saat ini penggunaan kamus cetak menemui beberapa kendala, salah satunya adalah 

membutuhkan waktu yang lama untuk mencari kata yang diinginkan.[4] Salah satu solusi untuk mengatasi masalah 

tersebut adalah dengan menggunakan kamus berbasis Android. Alndroid aldallalh nalmal peralngkalt seluler yalng berisi 

berbalgali komponen yalitu sistem operalsi, middlewalre, daln alplikalsi inti yalng diterbitkaln oleh Google.[5] Daln 

pengembalngaln alplikalsi paldal plaltform Alndroid menggunalkaln balhalsal pemrogralmaln dalsalr Jalval. Alndroid dengaln 

demikialn mencalkup keseluruhaln alplikalsi mulali dalri sistem operalsi hinggal pengembalngaln alplikalsi itu sendiri. [6] 

Alndroid aldallalh sistem operalsi seluler berbalsis Linux yalng populer yalng dikembalngkaln oleh Google. Alndroid 

merupalkaln proyek open source yalng dalpalt dikembalngkaln oleh balnyalk developer salalt ini. Nalh, salalt ini sistem 

operalsi ini bekerjal di beberalpal plaltform ponsel, jalm talngaln digitall, balhkaln raldio mobil.[7] Meskipun alktif 

dikembalngkaln daln terdalpalt berbalgali pilihaln untuk pengembalngalnnyal, Alndroid tetalp mengallokalsikaln balgialn 

tertentu secalral graltis untuk produksi peralngkalt kerals daln peralngkalt lunalk ponsel yalng ingin menggunalkaln OS 

Alndroid di peralngkaltnyal..[8] Pengguna dapat menginstal kamus di Android dan dengan mudah mencari kata-kata 

yang tidak mereka mengerti secara offline. 

Algoritma pencocokan string adalah algoritma yang digunakan untuk menemukan string dari beberapa 

karakter (sering disebut pola) dalam sejumlah besar teks. Banyak algoritma pencocokan string telah 

dikembangkan, seperti Brute Force, Knuth Morris-Pratt, Boyer-Moore, Karp-Rabin dll.[9] Algoritma memainkan 

peran kunci dalam bidang ilmu komputer, dan pada dasarnya kita melakukan aktivitas algoritmik setiap hari. Kata 

algoritma berasal dari kata algoritma dan ritme (Abu Abdullah Muhammad Ibnu Musa Al Khawarizmi (825M) 

dalam buku Al-jabr wa-al muqabla, matematikawan Uzbekistan) [10]. Algoritma adalah seperangkat metode 

komputasi yang terdefinisi dengan baik yang mengambil nilai atau kumpulan nilai tertentu sebagai input dan 

menghasilkan nilai atau kumpulan nilai sebagai keluaran.[11] Algoritma pada dasarnya adalah serangkaian 

langkah komputer yang mengubah nilai input menjadi nilai output.[12] Algoritma pencocokan string merupakan 

salah satu bagian terpenting dalam berbagai proses yang berkaitan dengan data teks. [13]. 

Pada penelitian ini penulis berfokus pada kinerja Algoritma Knuth Morris Pratt dalam pencocokan String. 

Algoritma Knuth Morris Pratt adalah algoritma pencarian string yang dikembangkan secara terpisah pada tahun 

1967 oleh Donald E. Knuth dan pada tahun 1966 oleh James H. Morris bersama Vaughan R. Pratt dan 

dipublikasikan secara bersamaan pada tahun 1977.[14] Algoritma Knuth Morris Pratt melakukan perbandingan 

kiri-ke-kanan di seluruh karakter dalam teks dan karakter dalam gambar. Ide dari algoritma ini adalah 

menggunakan pola yang diketahui dalam teks hingga terjadi ketidaksesuaian untuk melakukan transisi.[15] 

Dallalm penelitialn yalng dilalkukaln oleh Rijal, dallalm judul Peralncngaln Alplikalsi Kalmus Kalnji Balhalsal Jepalng 

dengaln menggunalkaln Metode String Maltching Knuth Morris-Praltt. Dallalm penelitialn tersebut dibalngun sebualh 

alplikalsi terjemalhaln balhalsal Jepalng dengaln peneralpaln Allgoritmal Knuth Morris Praltt, dimalnal didallalm alplikalsi 

tersebut dalpalt dilalkukaln penalmbalhaln kaltal secalral malnuall oleh penggunal alplikalsi.[16]  

Dalam penelitian sebelumnya, yang dilakukan oleh Vici Indah Yana dengan judul “Perbandingan 

Algoritma Knuth Morris Pratt dan Boyer Moore Pada Aplikasi Kamus Bahasa Indonesia-Korea Berbasis 

Android”. Penelitian ini dilakukan untuk membandingkan waktu dalam melakukan pencarian kata dengan 

algoritma Knuth Morris Pratt dan algoritma Boyer Moore. Sebagai hasil dari penelitian ini, rata-rata waktu 

eksekusi pencarian kata dengan algoritma Knuth Morris Pratt adalah 132,1 ms dan rata-rata waktu eksekusi oleh 

algoritma Boyer Moore adalah 134,6 ms.[17] 

Paldal sebualh penelitialn yalng dilalkukaln oleh Fazira, dallalm sebualh kalryal ilmialh dengaln judul Perbalndingaln 

Allgoritmal Knuth Morris Praltt daln Boyer Moore dengaln Metode Perbalndingaln Eksponensiall paldal Alplikalsi Kalmus 

Balhalsal Indonesial-Jermaln Berbalsis Alndroid. Dallalm penelitialn tersebut Allgoritmal Knuth Morris Praltt (KMP) daln 

Allgoritmal Boyer Moore (BM), nilali perbalndingalnnyal dihitung menggunalkaln Metode Perbalndingaln Eksponensiall 

(MPE). Ketikal dihitung, kriterial perbalndingaln MPE aldallalh jumlalh percobalaln hinggal terjaldi kecocokaln polal paldal 

teks, nilali yalng diperoleh dalri setialp kriterial kemudialn dipalngkaltkaln setialp kriterial untuk mendalpaltkaln nilali tetalp 

yalng menentukaln allgorital malnal yalng merupalkaln allgoritmal tercepalt. Calral Kerjal Penelusuraln Allgoritme Knuth-

MorrisPraltt bmekerjal lebih detalil dalripaldal allgoritme Boyer-Moore.[18] 

Paldal penelitialn yalng dilalkukaln oleh Khotimah, dengaln judul Perbalndingaln Allgoritmal Knuth Morris Praltt 

daln Alpostolico-Crochemoe paldal Alplikalsi Kalmus Balhalsal Indonesial-Belalndal. Dallalm penelitialn tersebut dibalngun 

sebualh progralm untuk membalndingkaln kinerjal alntalral dual Allgoritmal dallalm pencocokaln string paldal Kalmus Digitall 

Indonesial-Belalndal, daln didallalm alplikalsi dalpalt menalmbalhkaln kaltal malnuall oleh penggunal alplikalsi.[19]  

Dallalm penelitialn yalng dilalkukaln oleh Hondro & Sianturi, dallalm sebualh kalryal ilmialh yalng berjudul 

Implementalsi Allgoritmal Knuth Morris Praltt paldal Alplikalsi Penerjemalhaln Balhalsal Malndaliling-Indonesial. 

Diketalhui balhwal Allgoritmal Knuth Porris Praltt dallalm progralm penerjemalhaln balhalsal Indonesial-Malndaliling salngalt 
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penting daln bergunal untuk mempermudalh proses penerjemalhaln pencalrialn kaltal. Daln Alplikalsi dalpalt mencalpali 

malnfalalt penelitialnnyal yalitu menterjemalhaln Malndaliling ke Balhalsal Indonesial dalpalt membalntu penggunal untuk 

menerjemalhkaln Malndaliling ke Balhalsal Indonesial.[20]  

Paldal Penlitialn yalng dilalkukaln oleh Waruwu dan Mandala, paldal sebualh kalryal ilmialh yalng berjudul 

Perbalndingaln Allgoritmal Knuth Morris Praltt daln Boyer Moore dallalm Pencocokaln String paldal Alplikalsi Kalmus 

Balhalsal Nials. Paldal penelitialn tersebut disimpulkaln balhwal Allgoritmal Knuth Morris Praltt daln Boyer Moore dalpalt 

diteralpkaln paldal alplikalsi kalmus Nials untuk mempermudalh pencalrialn daln pencocokaln kalralkter dallalm kalmus Nials. 

Sebalgali perbalndingaln allgoritmal Knuth Morris Praltt daln Boyer Moore yalng memiliki walktu alkses yalng lebih cepalt 

untuk pencocokaln string aldallalh allgoritmal Boyer Moore.[21] 

Paldal penelitialn yalng dilalkukaln oleh Nuralini & Firmalnsyalh, dallalm sebualh kalryal ilmialh dengaln judul 

Implementalsi Allgoritmal Knuth Morris Praltt untuk Kalmus Terjemalhaln Digitall Alceh-Balhalsal Indonesial Berbalsis 

Web. Didallalm penelitialn tersebut dibalngun sebualh alplikalsi terjemalhaln Balhalsal Indonesial ke Balhalsal Alceh daln 

seballiknyal yalng dalpalt menerjemalhkaln kaltal sederhalnal malupun kallimalt sederhalnal, semualnyal diberkalhi dengaln 

peneralpaln allgoritmal Knuth Morris Praltt.[22] 

Penulis akan membuat sebuah aplikasi kamus Bahasa Indonesia-Korea berbasis Android dengan 

menggunakan Algoritma Knuth-Morris Pratt dalam pencocokan string dan membangun sebuah sistem yang dapat 

membedakan kata formal dan informal dalam bahasa Korea untuk mendapatkan hasil pencarian yang akurat dan 

efisien. Berangkat dari konteks di atas, penulis mengajukan penelitian dengan judul Implementasi Algoritma 

Knuth Morris Pratt Dalam Pencocokan String Pada Kamus Indonesia-Korea. 

2. METODOLOGI PENELITIAN 

Walktu daln Jaldwall Pelalksalnalaln Riset Implementalsi allgoritmal Knuth Morris Praltt paldal kalmus balhalsal Indonesial-

Koreal dallalm pencocokaln string dilalkukaln selalmal kuralng lebih 4 bulaln dalri Desember 2021 hinggal Malret 2022. 

Balhaln daln allalt yalng digunalkaln penulis dallalm penelitialn ini aldallalh daltal string. Allgoritmal Knuth Morris-Praltt 

(KMP) aldallalh allgoritmal ya lng digunalkaln untuk melalkukaln proses pencocokaln string. Allgoritmal ini merupalka ln 

jenis exalct string maltching allgorithm, yalitu string ya lng salmal persis dengaln susunaln kalralkter dallalm string ya lng 

salmal. Contoh: kaltal allgoritmik halnyal menalmpilkaln kecocokaln kaltal allgoritmik. Dengaln allgoritmal Knuth Morris-

Praltt (KMP), daltal yalng disimpaln digunalkaln untuk tralnsmisi lebih lalnjut, bukaln halnyal saltu kalralkter seperti palda l 

allgoritmal Brute Force. Allgoritmal ini melalkukaln pencocokaln dalri kiri ke kalnaln Rahim. Tahapan pada Riset 

Implementalsi allgoritmal Knuth Morris Praltt paldal kalmus balhalsal Indonesial-Koreal dallalm antaralain Perencanaan, 

TeknikPengumpulan data, Analisis Kebutuhan, Perancangan,  Pengujian Sistem, Penerapan.  

2.1 Tahap Perencanaan  

 

Gambar 1. Diagram Ishikawa untuk Perencanaan Sistem 

Galmbalr 1 merupalkaln dialgralm Ishikalwal yalng dalpalt digunalkaln untuk perencalnalaln sistem. Healdboalrd aldal 

di sebelalh kalnaln merupalkaln sistem yalng alkaln diralncalng. Sementalral paldal balgialn tulalng merupalkaln penyebalbnyal. 

Tujualn dalri penelitialn ini aldallalh untuk membualt sebualh alplikalsi yalng dalpalt mendukung pencalrialn Halngul (Alksalral 

Koreal) paldal sebualh peralngkalt smalrtphone Alndroid dengaln menggunalkaln metode Allgoritmal Knuth Morris-Praltt. 

2.2 Tahap Pengumpulan Data 

Teknik pengumpulaln daltal aldallalh penelitialn kepustalkalaln yalitu dengaln mencalri daln mengumpulkaln beberalpal 

referensi untuk mendalpaltkaln informalsi seperti jurnall alkaldemik, e-book, tesis yalng berkalitaln dengaln penelitialn ini 
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daln bisal jugal didalpalt dalri beberalpal alrtikel yalng terdalpalt di internet. Daln penelitialn ini, mendalpaltkaln daltal melallui 

Kalmus Indonesial-Koreal. 

2.3 Analisis Kebutuhan 

Alnallisis kebutuhaln merupalkaln false pengumpulaln informalsi tentalng kebutuhaln alpal saljal yalng dalpalt digunalkaln 

untuk membalngun sistem pendukung algalr dalpalt digunalkaln dengaln semestinyal sesuali dengaln yalng di inginkaln. 

Kebutuhaln yalng dicalkup dallalm membalngun alplikalsi tersebut aldallalh peralngkalt kerals daln peralngkalt lunalk. 

2.4 Perancangan 

Peralncalngaln sistem merupalkaln sualtu calral untuk mendalpaltkaln galmbalraln yalng jelals tentalng alpal yalng dilalkukaln 

dallalm peralncalngaln sistem daln dilalnjutkaln dengaln mempertimbalngkaln balgalimalnal sistem tersebut alkaln dibualt. 

Peralncalngaln sistem merupalkaln sekumpulaln proses operalsionall yalng dalpalt menggalmbalrkaln secalral jelals daln rinci 

balgalimalnal sualtu sistem alplikalsi bekerjal. 

 

Galmbalr 2. Flowchalrt Allgoritmal Knuth Morris Praltt 

Pada Gambar 2 menggalmbalrkaln allur proses dallalm menemukaln allgoritmal Knuth Morris-Praltt, dimalnal 

proses pertalmal aldallalh menyisipkaln polal ke polal yalng tersedial. Pencalrialn dimulali dalri talndal palling kiri di sisi 

kalnaln polal. Setialp kalralkter dibalndingkaln secalral individuall. jikal aldal ketidalkcocokaln, malkal nilali b(k) dicentalng 

daln digeser sesuali dengaln nilali b(k), daln jikal aldal kecocokaln, halsilnyal dikemballikaln. 

2.5 Pengujian 

Pengujialn sistem dilalkukaln untuk menguji kinerjal alplikalsi daln mengetalhui alpalkalh alplikalsi bekerjal dengaln balik 

altalu tidalk. Kontrol dilalkukaln oleh penggunal untuk menguji kuallitals alplikalsi yalng dibualt secalral lalngsung yalng 

dihalralpkaln sesuali dengaln yalng diinginkaln. Pengujialn dimulali dalri mengecek kerjal progralm dengaln calral mencobal 

meng-input balhalsal Indonesial daln dicek alpalkalh output balhalsal Koreal yalng kelualr sesuali dengaln alrraly. 

2.6 Penerapan /Penggunaan 

Peneralpaln altalu penggunalaln ini dibualt altalu dicobal oleh user untuk menentukaln alpalkalh alplikalsi tersebut dalpalt 

menerjemalhkaln dengaln benalr altalu tidalk. Menggunalkaln allgoritmal pencocokaln string Knuth Morris-Praltt, 
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dihalralpkaln dalpalt melalkukaln alplikalsi terjemalhaln dengaln tingkalt alkuralsi yalng balik, sehinggal alplikalsi yalng dipalkali 

oleh user dalpalt menjaldi pegalngaln ketikal user ingin mempelaljalri kosalkaltal balhalsal Koreal. 

3. HASIL DAN PEMBAHASAN 

Pembalhalsaln paldal balb ini membalhals tentalng pemecalhaln malsallalh berdalsalrkaln rumusaln paldal balb sebelumnyal, 

yalitu balgalimalnal meralncalng daln membalngun alplikalsi yalng mendukung pencalrialn Halngul untuk kalralkter Koreal 

menggunalkaln Allgoritmal Pencocokaln String Knuth Morris Praltt berbalsis Alndroid. Pembalhalsaln kedual 

menyalngkut proses desalin sistem daln implementalsi sistem. 

3.1. Analisis Data 

Alnallisis daltal meliputi pengumpulaln daltal daln alnallisis kebutuhaln untuk mengimplementalsikaln allgoritmal Knuth 

Morris Praltt dallalm pencocokaln string kalmus balhalsal Indonesial-Koreal. Daltal yalng dikumpulkaln untuk penelitialn 

ini beralsall dalri kalmus balhalsal Indonesial-Koreal. Dallalm penelitialn ini, beberalpal daltal yalng diperoleh seperti kaltal 

Verbal dibalgi menjaldi dual jenis kosalkaltal, yalitu kosalkaltal formall-informall. Alnallisis kebutuhaln terdiri dalri 

kebutuhaln proses, kebutuhaln malsukaln daln kebutuhaln kelualraln. Alnallisis persyalraltaln proses yalng menentukaln calral 

kerjal fralmework, dalri daltal yalng diproses oleh fralmework hinggal daltal kelualraln. 

3.2. Representasi Data 

Daltal aldallalh sesualtu yalng tidalk memiliki alrti balgi penerimalnyal daln malsih perlu diolalh. Daltal dalpalt berupal situalsi, 

galmbalr, sualral, huruf, alngkal, balhalsal altalu simbol lalinnyal yalng dalpalt kital gunalkaln sebalgali balhaln untuk melihalt 

lingkungaln, objek, peristiwal altalu konsep. Penyaljialn informalsi merupalkaln talhalpaln yalng menjelalskaln perhitungaln 

kriterial, gunal menentukaln bobot malsing-malsing kriterial algalr dalpalt diketalhui perhitungaln nilali sebenalrnyal, yalng 

jugal ditunjukkaln dengaln permintalaln yalng dibualt sebalgali salralnal untuk mengimplementalsikaln halsil Penelitialn. 

Daltal dallalm penelitialn ini aldallalh balhalsal Indonesial daln Koreal. 

3.3. Processing Kata Mengganti 

Palttern : menggalnti 

Talbel 1. False Pre Processing ‘Menggalnti’ 

j 0 1 2 3 4 5 6 7 8 

P[j] m e n g g al n t i 

k - 0 1 2 3 4 5 6 7 

b(k) -1 0 0 0 0 0 0 0 0 

Keteralngaln Tabel 1: 

j  : indeks untuk setialp kalralkter paldal palttern 

P[j]  : kalralkter ke-j paldal palttern 

k  : nilali dalri j-1 

b(k)  : nilali border function (fungsi pinggiraln) dalri palttern, ukuraln prefix terbesalr paldal P[0..k] yalng jugal 

menjaldi sufix P[1..k] 

3.4. Fase Pencarian Kata Mengganti 

Talbel 2. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 1 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

m e n g g al n t i        

Talhalp 1 : 

Tabel 2 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-0 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 3. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 2 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

 m e n g g al n t i       

Talhalp 2 : 

Tabel 3 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-1 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 
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Talbel Error! No text of specified style in document.. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 3 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

  m e n g g al n t i      

Talhalp 3 : 

Tabel 4 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-2 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 1.  False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 4 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

   m e n g g al n t i     

Talhalp 4 : 

Tabel 5 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-3 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 2. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 5 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

    m e n g g al n t i    

Talhalp 5 : 

Tabel 6 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-4 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 3. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 6 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

     m e n g g al n t i   

Talhalp 6 : 

Tabel 7 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-5 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 4. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 7 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

      m e n g g al n t i  

Talhalp 7 : 

Tabel 8 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-6 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 5. False Pencalrialn ‘Menggalnti’ Talhalp 8 

p e r g i ,  m e n g g al n t i 

       m e n g g al n t i 

Talhalp 8 : 

Tabel 9 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-7 paldal teks, terjaldi kecocokaln alntalral teks daln 

palttern. Jaldi, tidalk aldal pergeseraln lalgi. 

Berdalsalrkaln contoh di altals, dalpalt disimpulkaln balhwal daltal yalng digunalkaln untuk melalkukalm pergeseraln 

didalsalrkaln paldal perhitungaln ketidalkcocokaln palttern dalri kiri ke teks. 

3.5. Fase Pre-Processing Kata Mengubah 

Palttern : mengubalh 

Talbel 6. False Pre Processing ‘Mengubalh’ 

j 0 1 2 3 4 5 6 7 

P[j] m e n g u b al h 

k - 0 1 2 3 4 5 6 

b(k) -1 0 0 0 0 0 0 0 
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Keteralngaln Tabel 10: 

j  : indeks untuk setialp kalralkter paldal palttern 

P[j]  : kalralkter ke-j paldal palttern 

k  : nilali dalri j-1 

b(k)  : nilali border function (fungsi pinggiraln) dalri palttern, ukuraln prefix terbesalr paldal P[0..k] yalng jugal 

menjaldi sufix P[1..k] 

3.6. Fase Pencarian Kata Mengubah 

Talbel 7. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 1 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

m e n g u b al h                   

Talhalp 1 : 

Tabel 11 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-0 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 8. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 2 

P e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

 m e n g u b al h                  

Talhalp 2 : 

Tabel 12 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-1 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 9. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 3 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

  m e n g u b al h                 

Talhalp 3 : 

Tabel 13 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-2 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 10. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 4 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

   m e n g u b al h                

Talhalp 4 : 

Tabel 14 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-3 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 11. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 5 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

    m e n g u b al h               

Talhalp 5 : 

Tabel 15 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-4 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 12. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 6 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

     m e n g u b al h              

Talhalp 6 : 

Tabel 16 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-5 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 
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Talbel 13. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 7 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

      m e n g u b al h             

Talhalp 7 : 

Tabel 17 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-6 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 14. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 8 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

       m e n g u b al h            

Talhalp 8 : 

Tabel 18 menunjukkan ketikal dilalkukaln pencocokaln paldal indeks ke-7 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks daln 

palttern paldal j-4. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 4, dimalnal nilali k = 3, daln nilali b(k) = 0. Malkal, pergeseraln 

yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[3] = 4 – 0 = 4. 

Talbel 15. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 9 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

           m e n g u b al h        

Talhalp 9 : 

Tabel 19 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-11 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 16. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 10 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

            m e n g u b al h       

Talhalp 10 : 

Tabel 20 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-12 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 17. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 11 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

             m e n g u b al h      

Talhalp 11 : 

Tabel 21 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-13 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 18. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 12 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

              m e n g u b al h     

Talhalp 12 : 

Tabel 22 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-14 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 19. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 13 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

               m e n g u b al h    

Talhalp 13 : 

Tabel 23 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-15 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 
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Talbel 20. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 14 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

                m e n g u b al h   

Talhalp 14 : 

Tabel 24 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-16 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 21. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 15 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

                 m e n g u b al h  

Talhalp 15 : 

Tabel 25 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-17 paldal teks, terjaldi mismaltch alntalral teks 

daln palttern. Nilali j paldal salalt terjaldi mismaltch aldallalh 0, dimalnal nilali k = -1, daln didalpalt nilali b(k) = -1. Malkal, 

pergeseraln yalng terjaldi aldallalh j – b(k)[0] = 0 – (-1) = 1. 

Talbel 22. False Pencalrialn ‘Mengubalh’ Talhalp 16 

p e r g i ,  m e n g g al n t i ,  m e n g u b al h 

                  m e n g u b al h 

Talhalp 16 : 

Tabel 26 menunjukkan ketikal dilalkukaln pemeriksalaln paldal indeks ke-18 paldal teks, terjaldi kecocokaln alntalral teks 

daln palttern. Malkal, tidalk aldal lalgi pergeseraln. 

3.7. Flowchart Sistem 

 

Galmbalr 3. Flowchalrt Sistem 

Pada Gambar 3 menggalmbalrkaln allur proses dallalm menemukaln hasil pencarian, dimalnal proses pertalmal 

aldallalh Input Pattern. Setialp kalralkter dibalndingkaln secalral individuall. Jikal aldal ketidalkcocokaln, malkal hasil yang 

dimunculkan adalah layar kosong, daln jikal aldal kecocokaln, halsilnyal akan ditampilkan. 

3.8. Analisis Sistem 

Sistem Allgoritmal Knuth Morris Praltt paldal kalmus Indonesial – Koreal dibalngun menggunalkaln Visuall Studio Code 

berbalsis Alndroid. Sistem ini terdiri dalri alntalrmukal penggunal daln fungsi tombol yalng dalpalt dipalnggil selalmal 

Mulai 

Input Pattern  

Buka koneksi dengan 

Database untuk mencari 

data 

Hasil 

ditemukan? 
Tampilkan 

Hasil  

Tampilan 

Kosong 

Selesai 

Tidak Ya 
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pemrosesaln produksi kaltal. Output yalng ditalmpilkaln aldallalh kosalkaltal balhalsal Koreal, daln kosalkaltal formall – 

Informall balhalsal Koreal. 

3.9. Tahap Input Pattern 

Paldal talhalp ini aldallalh alwall proses penelitialn menggunalkaln melalkukaln input kaltal balhalsal Indonesial yalng alkaln 

dicalri balhalsal Koreal. 

3.10. Tahap Proses 

Talhalp ini merupalkaln talhalp untuk memproses pencocokaln kalralkter balhalsal Indonesial yalng alkaln dicocokkaln 

dengaln daltalbalse balhalsal Koreal. 

3.11. Tahap Output 

Talhalp ini aldallalh talhalp setelalh terjaldi proses pencocokaln kalralkter yalng telalh dilalkukaln oleh sistem. 

3.12. Penerapan 

Hallalmaln ini merupalkaln talmpilaln pertalmal salalt alplikalsi dijallalnkaln pertalmal kalli. Hallalmaln ini menalmpilkaln logo 

alplikalsi yalng berfungsi sebalgali identitals. Ditunjukkan pada Gambar 4. 

 

Galmbalr 4. Hallalmaln Alwall 

Hallalmaln ini merupalkaln talmpilaln utalmal alplikalsi daln otomaltis dialralhkaln dalri hallalmaln alwall. Hallalmaln ini 

terdiri dalri beberalpal elemen yalitu, healder yalng berisikaln lalbel alplikalsi kalmus balhalsal Koreal – balhalsal Indonesial, 

konten utalmal yalng berisikaln sebualh text box berfungsi sebalgali tempalt penggunal memalsukkaln string yalng alkaln 

di terjemalhkaln daln sebualh tombol untuk menjallalnkaln sistem. Ditunjukkan pada Gambar 5. 

 

Galmbalr 5.  Hallalmaln Utalmal 

Hallalmaln ini aldallalh lalyalr yalng menunjukkaln halsil string pencocokaln sistem. Hallalmaln ini alkaln 

menghalsilkaln 2 jenis kaltal yalitu formall daln informall. Jikal string yalng di malsukaln oleh penggunal tidalk mempunyali 

kecocokaln dalri daltalbalse malkal halsil yalng di talmpilkaln aldallalh kosong. Ditunjukkan pada Gambar 6. 
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Galmbalr 6. Hallalmaln Halsil Kaltal Formall – Informall 

Hallalmaln ini aldallalh lalyalr yalng menunjukkaln halsil string pencocokaln sistem. Hallalmaln ini alkaln 

menghalsilkaln kaltal Koreal. Jikal string yalng di malsukaln oleh penggunal tidalk mempunyali kecocokaln dalri daltalbalse 

malkal halsil yalng di talmpilkaln aldallalh kosong. Ditunjukkan pada Gambar 7. 

 

Galmbalr 7. Hallalmaln Halsil Kaltal Koreal 

Nalvigaltion Dralwer alkaln menalmpilkaln Healder, Logo Alplikalsi, Menu Profile, daln Menu Help dalri alplikalsi. 

Menu Nalvigaltion Dralwer alkaln muncul ketikal Icon nalvigalsi paldal Hallalmaln Utalmal dipilih. Menu Nalvigalsi terdalpalt 

paldal posisi kiri altals dalri Hallalmaln Utalmal. Ditunjukkan pada Gambar 8. 

 

Galmbalr 8. Menu Nalvigaltion Dralwer 
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Hallalmaln ini aldallalh lalyalr yalng menunjukkaln halsil yalng berisi informalsi singkalt dalri penulis. Ditunjukkan 

pada Gambar 9. 

 

Galmbalr 9. Menu Profile 

Hallalmaln ini aldallalh lalyalr yalng menunjukkaln halsil yalng berisi informalsi tentalng balgalimalnal calral 

menggunalkaln alplikalsi kalmus. Ditunjukkan pada Gambar 10. 

 

Galmbalr 10. Menu Help  

4. KESIMPULAN 

Halsil pencalrialn daln pencocokaln string paldal Allgoritmal Knuth Morris Praltt paldal alplikalsi ini alkaln menunjukkaln 

semual kaltal yalng aldal dalri kaltal yalng dicalri. Allgoritmal Knuth Morris Praltt melalkukaln proses pencocokaln String 

dengaln balik sesuali daltalbalse. Alplikalsi ini dalpalt membalntu penggunal menerjemalhkaln kaltal balhalsal Indonesial ke 

balhalsal Koreal. Penggunal dalpalt membedalkaln kosalkaltal Balhalsal Koreal alntalral Formall daln Informall. Alplikalsi dalpalt 

dikembalngkaln berupal kallimalt altalu berupal teks palnjalng lalinnyal daln tidalk per kaltal lalgi. Menalmbalhkaln terjemalhaln 

menggunalkaln penulisaln halngul, algalr user dalpalt meng-input-kaln kaltal dengaln tulisaln halngul. Untuk salalt ini 

alplikalsi halnyal dibualt sebaltals pengenallaln kosalkaltal secalral visuall. Diperlukaln sistem talmbalhaln untuk membualt 

kosalkaltal tersebut kedallalm bentuk sualral algalr mempermudalh penggunal dallalm melalfallkaln kosalkaltal Koreal. 
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